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This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:

Read this material before using this product. Failure to do so can
result in serious injury.

1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly can
create hazards.

2. Wear ANSIl-approved safety goggles and heavy-duty work gloves
during assembly.

3. Keep the assembly area clean and well-lit.

4. Keep bystanders out of the area during assembly.

5. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol,
drugs or medication.

6. The product capabilities apply to properly and completely assembled
products only.

7. Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting the Motorized Projector Lift.

8. For additional information regarding the parts listed in the following

pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap and
separate all parts in a clean work area.

Use precautions

1. DO NOT SIT OR STAND ON THIS ITEM.

2. This product is not a toy. Do not allow children to play with or near this
item.

3. Do not exceed Weight Capacities.

4. Use only on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting a fully loaded Motorized Projector Lift.

5. Use as intended only.

6. Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

SAVE THIS MANUAL

-



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model ZG-XKTYGTY
Product Dimensions
500*450*1455
(LXWxH)(mm)
Packing

) 525*340*135
Size(LxWxH)(mm)

Net Weight(kg) About 4.5
Gross Weight(kg) About 5.2

*Products such as specifications, appearance, and design are
subject to modification without prior notice.

PACKAGE LIST

B*1 C*1

it




ASSEMBLY STEP

STEP1

4

H

Take G, and H;
Put G on H.

Take A and B, take M * 4 and N*2 fittings screws, put B on A, fix the
screws, and tighten the screws with a Phillips screwdriver (K)



STEP3

Install fitting J and screws N*4 onto the assembly from Step 2
» then tighten them using Phillips screwdriver K.

STEP4 _

EEK

Attach iron pipe C to the assembly from Step 3 using screw L, then
tighten it approximately 90% using Phillips screwdriver K. (Note: The
hex nut inside iron pipe C should face downward. After tightening
the screw, secure the thumb screw on fitting J.)
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STEP5

Support tripod and
accessories parallel
toC

Screw iron pipe D into iron pipe C and tighten it. Then adjust the support
bracket on iron pipe D to align it parallel with fitting B. (Adjustment method:
Rotate iron pipe C until the support bracket on iron pipe D is parallel with

fitting B. Then use Phillips screwdriver K to retighten the screw at the bottom of
iron pipe C.)



STEP6 STEP7

Screw iron pipe E into iron pipe Place tray | onto the support

D and tighten securely. tripod mounted on iron pipe C,
then connect and tighten
using screw O.



STEPS8

Take fitting F and install it on the top end of iron pipe E, then tighten the
screws. Next, secure fitting H onto fitting F and tighten the screws on fitting
H to complete the assembly.



COMPLETION
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Voici les instructions originales. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter ce manuel a sa
guise. L'apparence du produit regu peut différer. Nous vous prions de nous

excuser si nous ne vous informons pas des mises a jour techniques ou logicielles de nos
produits.



CONSIGNES DE SECURITE

AVERTISSEMENT:

Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser ce produit. Le non-respect de cette consigne peut entrainer des

blessures graves.

1. Assemblez uniquement en suivant ces instructions. Un assemblage incorrect peut engendrer des risques.

2. Portez des lunettes de sécurité approuvées ANSI et des gants de travail robustes pendant I'assemblage.

3. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.
4. Tenez les curieux a I'écart de la zone pendant le rassemblement.

5. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de I'alcool, de drogues ou de médicaments.

6. Les capacités du produit s'appliquent uniquement aux produits correctement et enti€rement assemblés.

7. Assembler sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable de supporter en toute sécurité le support
motorisé du projecteur.

8. Pour plus d'informations concernant les piéces mentionnées dans les pages suivantes, veuillez vous
référer au schéma de montage de ce manuel. Déballez et séparez toutes les piéces dans un espace de

travail propre.

Prenez des précautions

1. NE PAS S'ASSEOIR NI SE TENIR DEBOUT SUR CET OBJET.

2. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou a proximité de ce produit.
article.

3. Ne pas dépasser les capacités de poids.

4. A utiliser uniqguement sur une surface plane, de niveau, dure et lisse, capable de supporter sans danger
supportant un élévateur de projecteur motorisé enti€rement chargé.

5. Utiliser uniquement comme prévu.

6. Inspecter avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des piéces sont desserrées ou endommagées.

CONSERVEZ CE MANUEL



SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modele ZG-XKTYGTY
Dimensions du produit
5007450*1455
(L x I'x H) (mm)
Emballage
525*340"135
Dimensions (L x | x H) (mm)
Poids net (kg) Environ 4,5
Poids brut (kg) Environ 5,2

*Les caractéristiques telles que les spécifications, I'apparence et le design des produits sont

Sous réserve de modifications sans préavis.

LISTE DES COLIS




ETAPE D'ASSEMBLAGE

ETAPE 1

4

Take G, and H;
Put G on H.

Prenez A et B, prenez M 4 et N*2 vis de fixation, mettre B sur A, fixer le

vis et serrez les vis avec un tournevis cruciforme (K)



ETAPE 3

Installez le raccord J et les vis N*4 sur I'assemblage de I'étape 2 ,
puis serrez-les a I'aide du tournevis cruciforme K.

ETAPE 4 _

Fixez le tuyau en fer C a I'assemblage de I'étape 3 a I'aide de la vis L, puis
serrez-la a environ 90 % avec le tournevis cruciforme K. (Remarque : I'écrou
hexagonal a l'intérieur du tuyau en fer C doit étre orienté vers le bas.

Apres avoir serrée la vis, fixez la vis moletée sur le raccord J.)

-5-



ETAPE 5

Support tripod and

accessoires paralléles a
C

Vissez le tuyau en fer D dans le tuyau en fer C et serrez-le. Ajustez ensuite le support
du tuyau en fer D pour I'aligner parallélement au raccord B. (Méthode d'ajustement :
faites pivoter le tuyau en fer C jusqu'a ce que le support du tuyau en fer D soit paralléle

au raccord B. Utilisez ensuite un tournevis cruciforme K pour resserrer la vis située au bas du
tuyau en fer C.)



ETAPE 6

ETAPE 7

lar

W e =
I

[

Vissez le tuyau en fer E dans le tuyau

Placez le plateau | sur le trépied
en fer D et serrez fermement.

de support monté sur le tuyau en fer

C, puis connectez et serrez a
I'aide de la vis O.



ETAPE 8

Prenez le raccord F et installez-le sur I'extrémité supérieure du tuyau en fer E,
puis serrez les vis. Ensuite, fixez le raccord H sur le raccord F et serrez les vis du
raccord H pour terminer I'assemblage.



COMPLETION
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme
sorgféltig durch. VEVOR behlt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann
von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Gber etwaige

Technologie- oder Software-Updates informieren werden.



SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG:

Lesen Sie diese Hinweise vor der Verwendung dieses Produkts. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen.

1. Die Montage darf nur geméan dieser Anleitung erfolgen. Eine unsachgeméfe Montage kann Gefahren
bergen.

2. Tragen Sie wahrend der Montage eine ANSI-geprifte Schutzbrille und robuste Arbeitshandschuhe.

3. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.

4. Halten Sie Unbeteiligte wahrend der Versammlung vom Bereich fern.

5. Die Montage sollte nicht erfolgen, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten
stehen.

6. Die Produkteigenschaften gelten nur fiir ordnungsgemaf und vollstandig montierte Produkte.

7. Montieren Sie den Motorprojektorlift auf einer ebenen, harten und glatten Oberflache, die ihn sicher tragen kann.

8. Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgefiihrten Teilen finden Sie in der

Montagezeichnung dieses Handbuchs. Packen Sie alle Teile in einem sauberen Arbeitsbereich aus und trennen Sie

sie.

Vorsicht walten lassen

1. AUF DIESEM GEGENSTAND SITZEN ODER STEHEN NICHT.

2. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit oder in der Néhe dieses Produkts spielen.
Avrtikel.

3. Die zulassigen Gewichtsgrenzen durfen nicht Giberschritten werden.

4. Nur auf einer ebenen, harten und glatten Oberflache verwenden, die furr eine sichere Anwendung geeignet ist.
Unterstlitzung eines voll beladenen motorisierten Projektorlifts.

5. Nur bestimmungsgeman verwenden.

6. Vor jedem Gebrauch priifen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschéadigt sind.

BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH AUF



TECHNISCHE DATEN

Modell ZG-XKTYGTY

Produktabmessungen
500*450%1455

(L x B x H) (mm)

Verpackung
525*340*135
GréRe (L x B x H) (mm)
Nettogewicht (kg) Ungeféhr 4,5
Bruttogewicht (kg) Ungeféhr 5,2

*Produktmerkmale wie Spezifikationen, Aussehen und Design sind
Anderungen vorbehalten.

PAKETLISTE

A*2




MONTAGESTRITT

SCHRITT 1

4

Take G, and H;
Put G on H.

Nehmen Sie A und B, nehmen Sie 4 und N*2 Befestigungsschrauben, B auf A setzen, befestigen

die Schrauben M und ziehen Sie die Schrauben mit einem Kreuzschlitzschraubendreher (K) fest.



SCHRITT 3

Montieren Sie das Verbindungsstuick J und die Schrauben N*4 an der Baugruppe aus Schritt 2

und ziehen Sie sie anschlie3end mit dem Kreuzschlitzschraubendreher K fest.

SCHRITT 4

Befestigen Sie das Eisenrohr C mit der in Schritt 3 erstellten Baugruppe mithilfe der Schraube L und
ziehen Sie diese anschlieBend mit dem Kreuzschlitzschraubendreher K zu etwa 90 % fest. (Hinweis: Die
Sechskantmutter im Eisenrohr C muss nach unten zeigen. Sichern Sie nach dem Festziehen der

Schraube die Randelschraube am Anschlussstuck J.)

-5-



SCHRITT 5

Support tripod and

Zubehdr parallel zu C

Schrauben Sie das Eisenrohr D in das Eisenrohr C und ziehen Sie es fest. Justieren Sie anschlieBend

die Halterung am Eisenrohr D so, dass sie parallel zum Verbindungsstiick B ausgerichtet ist.
(Einstellmethode: Drehen Sie das Eisenrohr C, bis die Halterung am Eisenrohr D parallel zum

Verbindungsstiick B ist. Ziehen Sie dann die Schraube am unteren Ende des Eisenrohrs C mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher K wieder fest.)



SCHRITT 6

Schrauben Sie das Eisenrohr E in das Eisenrohr

D und ziehen Sie es fest an.

[ (X

(N Ey

I

SCHRITT 7

[

Platzieren Sie die Schale | auf dem auf
dem Eisenrohr C montierten Stativ und
verbinden und befestigen Sie sie
anschlieBend mit der Schraube O.



SCHRITT 8

Setzen Sie das Verbindungsstiick F auf das obere Ende des Eisenrohrs E und ziehen Sie die Schrauben fest.
Befestigen Sie anschliefend das Verbindungsstiick H an Verbindungsstiick F und ziehen Sie die Schrauben an

Verbindungsstuck H fest, um die Montage abzuschlieBen.



COMPLETION
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le

istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare a

proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe

differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non vi informeremo
nuovamente in caso di aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

AVVERTIMENTO:

Leggere attentamente queste informazioni prima di utilizzare il prodotto. La mancata osservanza di queste istruzioni

puod causare gravi lesioni.

1. Assemblare il prodotto seguendo scrupolosamente queste istruzioni. Un assemblaggio improprio puo

comportare dei pericoli.

2. Durante |'assemblaggio, indossare occhiali di sicurezza conformi agli standard ANSI e guanti da lavoro resistenti.

3. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.
4. Durante I'assemblaggio, tenere gli astanti lontani dall'area.

5. Non assemblare se si & stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o farmaci.

6. Le funzionalita del prodotto si applicano solo ai prodotti assemblati correttamente e completamente.

7. Assemblare su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado di sostenere in sicurezza il sollevatore motorizzato
per proiettore.
8. Per ulteriori informazioni sui componenti elencati nelle pagine seguenti, fare riferimento allo schema di

montaggio presente in questo manuale. Disimballare e separare tutti i componenti in un‘area di lavoro pulita.

Adottare precauzioni

1. NON SEDERSI O STARE IN PIEDI SU QUESTO OGGETTO.

2. Questo prodotto non € un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con o vicino a questo prodotto.
articolo.

3. Non superare i limiti di peso consentiti.

4. Utilizzare solo su una superficie piana, livellata, dura e liscia in grado di garantire la sicurezza
supporto per un proiettore elevatore motorizzato a pieno carico.

5. Utilizzare solo secondo le istruzioni.

6. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se le parti sono allentate o danneggiate.

CONSERVARE QUESTO MANUALE



SPECIFICHE TECNICHE

Modello ZG-XKTYGTY
Dimensioni del prodotto
500*450*1455
(LxPxA)(mm)
Imballaggio
525*340*135
Dimensioni (LxPxA) (mm)
Peso netto (kg) Circa 4,5
Circa 5,2

Peso lordo (kg)

*| prodotti quali specifiche, aspetto e design sono
soggetto a modifiche senza preavviso.

A*2

LISTA DEI CONTENUTI




FASE DI MONTAGGIO

4

Take G, and H;
Put G on H.

Prendi A e B, prendi le 4 e N*2 viti di fissaggio, mettere B su A, fissare il

viti M e stringile con un cacciavite a croce (K)



PASS3

Installare il raccordo J e le viti N*4 sull'assemblaggio del passaggio 2 ,
quindi serrarli utilizzando il cacciavite Phillips K.

FASE 4 _

Fissare il tubo di ferro C al gruppo del passaggio 3 utilizzando la vite L, quindi
serrarla di circa il 90% con il cacciavite a croce K. (Nota: il dado esagonale
all'interno del tubo di ferro C deve essere rivolto verso il basso. Dopo aver
serrato la vite, fissare la vite a testa zigrinata sul raccordo J.)
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FASE 5

Support tripod and

accessori parallelia C

Avwvitare il tubo di ferro D nel tubo di ferro C e serrarlo. Quindi regolare la staffa di supporto
sul tubo di ferro D in modo che sia parallela al raccordo B. (Metodo di regolazione: ruotare il
tubo di ferro C finché la staffa di supporto sul tubo di ferro D non € parallela al raccordo

B. Quindi utilizzare un cacciavite a croce K per serrare nuovamente la vite nella parte inferiore del
tubo di ferro C.)



GRADOG6

Awvitare il tubo di ferro E nel tubo di ferro
D e serrare saldamente.

STEP7

L

[

Posizionare il vassoio | sul treppiede
di supporto montato sul tubo di ferro
C, quindi collegarlo e serrarlo
utilizzando la vite O.



STEPS

Prendete il raccordo F e installatelo sull'estremita superiore del tubo di ferro E, quindi
stringete le viti. Successivamente, fissate il raccordo H al raccordo F e stringete le viti del
raccordo H per completare I'assemblaggio.



COMPLETION
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Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las instrucciones

del manual antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar
claramente el manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con

respecto al producto que reciba. Le rogamos disculpe que no le informemos nuevamente
sobre posibles actualizaciones de tecnologia o software de nuestro producto.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA:

Lea este material antes de usar este producto. No hacerlo puede provocar lesiones graves.

1. Ensdmblelo unicamente siguiendo estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede generar riesgos.

2. Utilice gafas de seguridad homologadas por ANSI y guantes de trabajo resistentes durante el montaje.

3. Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.
4. Mantenga a los curiosos fuera del area durante el montaje.

5. No se relinan si estan cansados o bajo los efectos del alcohol, las drogas o los medicamentos.

6. Las capacidades del producto se aplican Unicamente a productos ensamblados de forma correcta y completa.

7. Ensamblelo sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa capaz de soportar de forma segura el elevador
motorizado del proyector.

8. Para obtener informacién adicional sobre las piezas que se enumeran en las paginas siguientes,

consulte el diagrama de montaje de este manual. Desempaque y separe todas las piezas en un area de

trabajo limpia.

Tome precauciones

1. NO SE SIENTE NI SE PARE SOBRE ESTE ARTICULO.

2. Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con él ni cerca de él.
articulo.

3. No exceda las capacidades de peso.

4. Utilizar unicamente sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa que pueda soportar el peso de forma segura.
Sosteniendo un elevador de proyector motorizado completamente cargado.

5. Utilizar unicamente segun lo previsto.

6. Inspeccione antes de cada uso; no lo utilice si alguna pieza esta suelta o dafiada.

GUARDE ESTE MANUAL



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo ZG-XKTYGTY
Dimensiones del producto
500"450*1455
(Largo x Ancho x Alto) (mm)
Embalaje
525*340*135
Dimensiones (largo x ancho x alto) (mm)
Peso neto (kg) Aproximadamente 4.5
Peso bruto (kg) Aproximadamente 5.2

*Los productos, como las especificaciones, la apariencia y el disefio, son

Sujeto a modificaciones sin previo aviso.

LISTA DE PAQUETES




PASO DE MONTAJE

4

Take G, and H;
Put G on H.

Toma Ay B, toma los 4 y N*2 tornillos de fijacion, coloque B en A, fije el

tornillos M y apriétalos con un destornillador Phillips (K).



PASO 3

Instale el accesorio J y los tornillos N*4 en el conjunto del paso 2 y
luego apriételos con el destornillador Phillips K.

PASO 4 _

Fije el tubo de hierro C al conjunto del paso 3 con el tornillo L y apriételo
aproximadamente al 90 % con el destornillador Phillips K. (Nota: La tuerca
hexagonal dentro del tubo de hierro C debe mirar hacia abajo. Después de
apretar el tornillo, fije el tornillo de mariposa en la conexion J).
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PASO 5

Support tripod and

accesorios paralelos a C

Enrosque el tubo de hierro D en el tubo de hierro C y apriételo. Luego, ajuste el soporte
del tubo de hierro D para alinearlo paralelamente con la pieza B. (Método de ajuste: Gire
el tubo de hierro C hasta que el soporte del tubo de hierro D quede paralelo con la pieza

B. Luego, use un destornillador Phillips K para volver a apretar el tornillo en la parte inferior del
tubo de hierro C).



PASO 6

PASO 7

(

2

[T

Enrosque el tubo de hierro E en el tubo de
hierro D y apriételo firmemente.

Coloque la bandeja | sobre el tripode

de soporte montado en el tubo de hierro

C, luego conéctela y apriétela
con el tornillo O.



PASO 8

Tome la pieza F e instalela en el extremo superior del tubo de hierro E; luego,
apriete los tornillos. A continuacion, fije la pieza H a la pieza F y apriete los tornillos de
la pieza H para completar el montaje.



COMPLETION
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To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje. VEVOR zastrzega sobie prawo do jednoznacznej interpretacji naszej
instrukcji obstugi. Wyglad produktu zalezy od otrzymanego produktu. Prosimy o
wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o aktualizacjach
technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE:

Przeczytaj ten materiat przed uzyciem produktu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac powazne obrazenia.

1. Montaz nalezy wykonywac wytgcznie zgodnie z niniejsza instrukcja. Nieprawidtowy montaz moze stwarzac zagrozenie.

2. Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne zatwierdzone przez ANSI oraz wytrzymate rekawice robocze.

3. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i dobrym oswietleniu.
4. Podczas montazu nie dopus¢, aby osoby postronne znajdowaty sie w poblizu miejsca montazu.

5. Nie przychodz na zgromadzenia, gdy jeste$ zmeczony lub pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekéw.

6. Mozliwosci produktu odnosza sie wytacznie do produktédw prawidtowo i catkowicie zmontowanych.

7. Zmontuj na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni, ktéra bedzie w stanie bezpiecznie utrzyma¢ podnosnik projektora
z napedem silnikowym.
8. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczgce czesci wymienionych na kolejnych stronach, zapoznaj sie ze

schematem montazu w niniejszej instrukcji. Rozpakuj i oddziel wszystkie cze$ci w czystym miejscu pracy.

Zachowaj $rodki ostroznosci

1. NIE WOLNO SIEDZIEC ANI STAWAC NA TYM PRZEDMIOCIE.

2. Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie nim ani przebywa¢ w jego poblizu.
przedmiot.

3. Nie przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia.

4. Uzywac wytacznie na ptaskiej, réwnej, twardej i gtadkiej powierzchni, ktéra umozliwia bezpieczne
obstugujacy w petni zatadowany podnosnik projektora z napedem silnikowym.

5. Uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

6. Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole. Nie nalezy uzywac produktu, jesli jakie$ czesci sg luzne lub uszkodzone.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE



DANE TECHNICZNE

Model ZG-XKTYGTY
Wymiary produktu
500%450*%1455
(Dt. x Szer. x Wys.) (mm)
Uszczelka
525%340*135
Rozmiar (dt. x szer. x wys.) (mm)
Masa netto (kg) Okoto 4,5
Masa brutto (kg) Okoto 5.2

*Produkty takie jak specyfikacje, wyglad i projekt sg

mogg ulec zmianie bez wczedniejszego powiadomienia.

LISTA PAKIETOW




KROK MONTAZU

4

Take G, and H;
Put G on H.

*
Wez Ai B, wez Sruby M i 4 i N*2 Sruby mocujgce, natéz B na A, zamocuj

dokrec je Srubokretem krzyzakowym (K)



KROK 3

Zamontuj ztgczke J i Sruby N*4 na zespole wykonanym w kroku 2, a
nastepnie dokrec je za pomocg Srubokreta krzyzakowego K.

KROK 4 _

Przymocuj rure zeliwng C do zespotu z kroku 3 za pomocg Sruby L, a nastepnie
dokrec jg o okoto 90% za pomocg Srubokreta krzyzakowego K. (Uwaga: nakretka
szeSciokatna wewnatrz rury zeliwnej C powinna by¢ skierowana w dot. Po
dokreceniu Sruby zamocuj Srube skrzydetkowg na ztgczce J.)

5



KROK 5

Support tripod and

akcesoria réwnolegte do
C

Wkre¢ rure zeliwng D do rury zeliwnej C i dokrec jg. Nastepnie wyreguluj
wspornik na rurze zeliwnej D, aby byt réwnolegty do ztgczki B. (Metoda
regulacji: Obrdé¢ rure zeliwng C, az wspornik na rurze zeliwnej D bedzie

rownolegty do ztgczki B. Nastepnie uzyj sSrubokreta krzyzakowego K, aby dokrecié¢
Srube u dotu rury zeliwnej C.)



KROK 6

KROK 7

[

Przykrec rure zeliwng E do rury zeliwnej D Umies¢ tacke I na statywie

i mocno dokre¢. podporowym zamontowanym na rurze
metalowej C, nastepnie potacz i
dokreé przy uzyciu Sruby O.



KROK 8

Wez ztgczke F i zamontuj jg na gérnym koncu rury zeliwnej E, a nastepnie
dokrec¢ Sruby. Nastepnie przymocuj ztagczke H do ztgczki F i dokre¢ Sruby na
ztaczce H, aby zakonczy¢ montaz.



COMPLETION










VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

GEMOTORISEERDE PROJECTORLIFT

MODEL:ZG-XKTYGTY




VEVOR | gl?eglrlgg‘g Creator Way

MODEL:ZG-XKTYGTY

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding

zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het

recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk

van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet

opnieuw informeren over eventuele technologische of software-updates voor ons product.



VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING:

Lees deze informatie voordat u dit product gebruikt. Het niet nalezen ervan kan ernstig letsel tot gevolg hebben.

1. Monteer het product uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste montage kan gevaarlijke situaties
veroorzaken.

2. Draag tijdens de montage een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en stevige werkhandschoenen.

3. Zorg ervoor dat de montageruimte schoon en goed verlicht is.
4. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.

5. Monteer de onderdelen niet wanneer u moe bent of onder invloed bent van alcohol, drugs of medicijnen.

6. De producteigenschappen gelden alleen voor correct en volledig geassembleerde producten.

7. Monteer de gemotoriseerde projectorlift op een vlakke, horizontale, harde en gladde ondergrond die de lift veilig
kan dragen.
8. Raadpleeg voor meer informatie over de onderdelen die op de volgende pagina's worden vermeld,

het montageschema in deze handleiding. Pak alle onderdelen uit en scheid ze in een schone werkruimte.

Neem voorzorgsmaatregelen.

1. NIET OP DIT ARTIKEL ZITTEN OF STAAN.

2. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met dit product spelen of in de buurt ervan komen.
item.

3. Overschrijd de maximale gewichtslimiet niet.

4. Uitsluitend gebruiken op een vlakke, horizontale, harde en gladde ondergrond die veilig te gebruiken is.
ondersteuning van een volledig beladen gemotoriseerde projectorlift.

5. Uitsluitend gebruiken zoals bedoeld.

6. Controleer het apparaat vooér elk gebruik; gebruik het niet als onderdelen loszitten of beschadigd zijn.

BEWAAR DEZE HANDLEIDING



TECHNISCHE SPECIFICATIES

Model ZG-XKTYGTY
Productafmetingen
500*450*1455
(LxBxH)(mm)
verpakiing 525*340*135
Afmetingen (LxBxH) (mm)
Nettogewicht (kg) Ongeveer 4,5
Brutogewicht (kg) Ongeveer 5,2

*Producten zoals specificaties, uiterlijk en ontwerp zijn

Wijzigingen voorbehouden zonder voorafgaande kennisgeving.

PAKKETLIJST

A*2




MONTAGESTAP

4

Take G, and H;
Put G on H.

Neem A en B, neem M 4 en N*2 bevestigingsschroeven, plaats B op A, bevestig de

schroeven en draai de schroeven vast met een kruiskopschroevendraaier (K).



STAP 3

Monteer fitting J en schroeven N*4 op de constructie uit stap 2 en draai ze
vervolgens vast met kruiskopschroevendraaier K.

STAP 4 _

Bevestig de ijzeren buis C aan de constructie uit stap 3 met schroef L en draai
deze vervolgens ongeveer 90% vast met kruiskopschroevendraaier K. (Let op: de
zeskantmoer in de ijzeren buis C moet naar beneden wijzen. Nadat u de

schroef hebt vastgedraaid, zet u de vleugelschroef op fitting J vast.)

-5-



STAP 5

Support tripod and

accessoires parallel aan
Cc

Schroef ijzeren buis D in ijzeren buis C en draai deze vast. Stel vervolgens de

steunbeugel op ijzeren buis D zo af dat deze parallel loopt met fitting B. (Afstelmethode:
Draai ijzeren buis C totdat de steunbeugel op ijzeren buis D parallel loopt met fitting B.

Gebruik vervolgens kruiskopschroevendraaier K om de schroef aan de onderkant van ijzeren
buis C vast te draaien.)



STAP 6

STAP 7

(

2

[T

Schroef ijzeren buis E in ijzeren buis D en
draai deze stevig vast.

Plaats lade | op het steunstatief dat
op de ijzeren buis C is gemonteerd,

en bevestig en draai vervolgens
vast met schroef O.



STAP 8

Neem fitting F en bevestig deze aan het bovenste uiteinde van de ijzeren buis E. Draai
vervolgens de schroeven vast. Bevestig daarna fitting H op fitting F en draai de schroeven van
fitting H vast om de montage te voltooien.



COMPLETION
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MOTORISERAD PROJEKTORLYFT

MODELL: ZG-XKTYGTY
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MODELL: ZG-XKTYGTY

Detta &r originalinstruktionerna, vanligen las alla instruktioner noggrant

innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt

du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera dig igen om
det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var produkt. -



SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING:

Las detta material innan du anvander produkten. Underlatenhet att gora det kan leda till allvarliga

skador.

1. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan skapa risker.

2. Anvand ANSI-godkanda skyddsglastgon och kraftiga arbetshandskar under monteringen.

3. Hall samlingsomradet rent och val upplyst.
4. Hall &skadare borta frAn omradet under monteringen.

5. Montera inte nar du ar trétt eller paverkad av alkohol, droger eller mediciner.

6. Produktens egenskaper géller endast korrekt och fullstandigt monterade produkter.

7. Montera pé en plan, jamn, hard och slat yta som sékert kan bara den motoriserade projektorlyften.

8. For ytterligare information om delarna som listas pa foljande sidor, se monteringsschemat

i denna manual. Packa upp och separera alla delar pa en ren arbetsyta.

Anvéand forsiktighetsatgarder

1. SITTA ELLER STA INTE PA DENNA FORENING.

2. Denna produkt &r inte en leksak. Lat inte barn leka med eller i narheten av denna
punkt.

3. Overskrid inte viktkapaciteten.

4. Anvand endast pa en plan, jamn, hard och slét yta som sékert kan anvandas
stodjer en fullt lastad motoriserad projektorlyft.

5. Anvand endast enligt avsikten.

6. Kontrollera fore varje anvandning; anvand inte om delar &r I6sa eller skadade.

SPARA DENNA HANDBOK



TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Modell ZG-XKTYGTY
Produktmatt
500*450*1455
(LxBxH)(mm)
Forpackning
525*340*135

Storlek (LxBxH) (mm)

Nettovikt (kg) Cirka 4,5

Bruttovikt (kg) Cirka 5,2

*Produkter sdsom specifikationer, utseende och design ar

kan komma att andras utan féregdende meddelande.

PAKETLISTA




MONTERINGSSTEG

4

Take G, and H;
Put G on H.

*
Ta A och B, ta M-skruvarna 4 och N*2 kopplingsskruvar, placera B pa A, fixera

och dra at skruvarna med en stjarnskruvmejsel (K)



STEGS3

Montera koppling J och skruvarna N*4 pa enheten fran steg 2
och dra sedan at dem med stjarnskruvmejsel K.

STEG4 _

Fast jarnroret C till monteringen fran steg 3 med skruv L, dra sedan
at det till cirka 90 % med en stjarnskruvmejsel K. (Obs: Sexkantsmuttern
inuti jarnroret C ska vara vand nedat. Efter att ha dragit at skruven,

fast tumskruven p& kopplingen J.)

-5-



STEG5

Support tripod and

tillbehor parallella med C

Skruva fast jarnroret D i jarnroret C och dra at det. Justera sedan stodfastet
pa jarnréret D sa att det ar parallellt med kopplingen B. (Justeringsmetod:
Vrid jarnroret C tills stodfastet pa jarnroret D ar parallellt med kopplingen

B. Anvand sedan stjarnskruvmejseln K for att dra at skruven langst ner pa jarnroret
C)



STEG6

Skruva fast jarnroret E i jarnroret D
och dra at ordentligt.

STEGY

(]

Placera brickan | pa
stodstativet som ar monterat pa
jarnréret C, anslut och dra
sedan at med skruven O.



STEGS8

Ta koppling F och montera den pa den évre danden av jarnrér E, dra sedan at
skruvarna. Fast sedan koppling H pa koppling F och dra at skruvarna pa koppling
H for att slutféra monteringen.



COMPLETION










